
Pôle Document numérique – MRSH – Université de Caen Normandie – consulté
le 10/05/2024

Page 1 / 1

S C R I P T A

Numéro Scripta :  4343

Auteur(s) : Nicolas de Saint-Pierre [chevalier]

Bénéficiaire(s) : La Lucerne-d’Outremer, Sainte-Trinité de La Lucerne (abbaye)

Genre d'acte : charte

Authenticité : non suspect

Datation : 1276, 8 septembre

Action juridique : donation

Langue du texte :  latin

Analyse
Nicolas de Saint-Pierre, chevalier, donne en perpétuelle aumône à l’abbaye et aux chanoines réguliers de Sainte-
Trinité de La Lucerne une rente annuelle de 5 boisseaux de froment de son moulin du Pont, sis à Saint-Pierre-
Langers.

Tableau de la tradition

Éditions principales

a.   Dubosc  François, Cartulaire de la Manche, abbaye de la Luzerne, abbaye de Mont-Morel, prieuré de la Perrine,
Saint-Lô, Jacqueline fils (Archives départementales de la Manche), 1878, Luzerne, n° CXXVIII, p. 111.

Dissertation critique

Texte établi d’après a

Notum sit omnibus tam presentibus quam futuris quod ego Nicholaus de Sancto Petro, miles, dedi et concessi Deo
et abbatie Sancte Trinitatis de Lucerna et canonicis religiosis ibidem Deo servientibus, pro salute anime mee, Olive
uxoris mee, Ranulphi de Sancto Petro, militis, defuncti, quondam patris mei, et predecessorum et successorum
meorum, in puram, perpetuam, liberam et omnino quietam elemosinam, quinque boissellos frumenti annui redditus
percipiendos annuatim ad festum Sancti Michaelis, ad mensuram de Genez, in molendino meo et mouta de Ponte,
sito in parrochia de Sancto Petro Langier, per manum illius qui predictum tenebit molendinum in quo licebit de
cetero canonicis antedictis, sine impedimento et sine contradictione mei vel heredum meorum, suam plenariam
justiciam exercere, pro predictis quinque boissellis frumenti habendis ad terminum supradictum, libere, pacifice
et quiete et absolute ab omni servitio et faisanciis molendini. Et ego et heredes mei tenemur predictis abbatie et
canonicis predictum redditum garantizare et, pro posse nostro, defendere tanquam perpetuam elemosinam contra
omnes, vel alibi in propria hereditate nostra, si necesse fuerit, valore ad valorem competenter excambiare. Quod ut
firmum et stabile perpetuis temporibus conservetur, presentem cartam sigilli mei munimine roboravi. Actum est
hoc anno Domini millesimo ducentesimo septuagesimo sexto, in Nativitate beate Marie Virginis.


